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Heritage Innovation
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Evropsko sredisce
za jadranski spomin

Ustanovljen 26. januarja 2026, ALDHI je
laboratorij za digitalizacijo, analizo in
interpretacijo dokumentarne dediscine
pri ZRS Koper.

Deluje kot napredna infrastruktura za
raziskave, inovacije in usposabljanje na
podrocju digitalne humanistike.
Znanstveno vozlis¢e, namenjeno
preucevanju dokumentarnega spomina
Jadrana in Sredozemlja.
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Od dokumenta do znanja

ALDHI deluje na celotnem Zivljenjskem ciklu zgodovinskih dokumentov.

Digitalizacija Transkripcija Analiza Rekompozicija

Cilj je izgraditi dostopen in deljen dokumentarni spomin.
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Robotska digitalizacija
In varovanje

Laboratorij uporablja profesionalne robotske
sisteme za skeniranje, ki omogocajo
digitalizacijo na tisoCe strani na uro.

Vsaka faza je zasnovana za najvecjo zascito
1zvirnikov. Zagotovljena je strogo nadzorovana
manipulacija z rokopisi in knjigami s
poudarkom na ohranjanju, stabilnosti in fizi¢ni
celovitosti.

Rezultat: Visokokakovostne digitalne kopije,
Ki ohranjajo original in omogocajo dostop
do vsebine.
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Od slike do besedila
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Tehnologije pretvorbe:
e OCR (Optical Character
Recognition) za tiskana besedila
e HTR (Handwritten Text
Recognition) za rokopise
e Napredni jezikovni modeli za
analizo kompleksnih postavitev

Tudi kompleksni, vecjezicni dokumenti postanejo berljiva in iskalna besedila.
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Od besedila do analize z umetno inteligenco
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Strukturiranje

Pretvorba transkripcij v
strukturirane nabore podatkov za
zgodovinsko analizo.

Priprava podatkov

Napredni modeli Al hitro izluscijo in
organizirajo informacije.

Cloveska interpretacija

Umetna inteligenca ne nadomesca
raziskovalca. Zmanjsuje ponavljajoce
se naloge in omogoca vec casa za
kritiCno analizo.

Znanstvena odgovornost in zakljucki ostajajo strogo cloveski.
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Digitalna rekompozicija arhivov

Problem: ,f“"”"'n”‘j”ﬂj .~ | ReSitev:
Jadranski arhivi so Dl W o \ v+ Enotna digitalna
razdrobljeni med B> | : /// rekompozicija.

razliCne drzave, mesta Benetke

in institucije. e Povezovanje razprsenih
arhivov

» Rekonstrukcija
dokumentarnih korpusov

e Skupna posvetovanja
locenih fondov

e Ustvarjanje deljenih

digitalnih ekosistemov

; Dubrovnik

Rekonstrukcija poteka vedno s spostovanjem do institucij, ki hranijo gradivo, in skupnosti.
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- Vec¢jezicni laboratorij

Izz1v
Terracotia Rust Playfair Display

Arhivi vsebujejo besedila v stevilnih
jezikih: latind&ina, italijanséina,
slovenscina, hrvascina, benesko
narecje, nemscina, grscina, turscina,
armenscina, hebrejscina.

Inovacija

Inovacija
Terracotta Rust Playfair Display

Prvi¢ je mogoce enotno analizirati
korpuse, nastale v razlicnih jezikih
znotraj istega zgodovinskega
prostora.

Metodologija

v el piegrian ) on posctortod Cod pore
..... i g Ry i v orrek i gk
isrtey il i P jamrlleetl ek o el

%

i

!
??EEEEEE?EEEEEE

R rEh [ e [T L

Metodologija

Terracotta Rust Playfair Display

Jezik se ne poenoti ali poenostavi.
Spostuje se v izvirni obliki, vendar
postane iskalen prek modelov, ki
omogocajo medjezikovne raziskave.
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Interdisciplinarni DNK

Filozofija &
Teologija

Arhivistika "%

Tehnologija je orodje, ¢loveska interpretacija ostaja osrednja.
Ta konvergenca zagotavlja, da se digitalna dediScina obravnava kot kulturno in epistemolosko dejanje, ne le tehniéno.
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Etika kot temelj _

Uporaba umetne inteligence v kulturni
dediscini ni le tehnicno vprasanje. Je
epistemolosko, kulturno in druzbeno dejanje.

Raziskovanje zgodovinskih dokumentov je
interpretativno dejanje, ki gradi kolektivni
spomin.

Laboratorij vkljucuje eticni razmislek v
sodelovaniju s filozofi in teologi. Etika ni locen

oddelek, ampak strukturna komponenta metode.
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1. Odgovoren
dostop

Sirjenje dostopa do
podatkov in dedisCine za
raziskovalce, studente

In javnost.

Stirl etiécna nacela

procesov

Dokumentiranje
kriterijev izbora,
digitalizacije in analize
za zagotavljanje
preverljivosti.

W W e

3. Zascita
skupnosti

Spostovanje predpisov,
kulturnih obcutljivosti ter
jezikovnih in verskih
identitet.

4. Odgovorna
uporaba Al

lzogibanje

|zogibanje interpretativnim
avtomatizmom, ohranjanje
cloveSkega nadzora in
razvoj kriticnih metodologij.
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[zobrazevanje in poletne Sole

Usposabljanje je sestavni del infrastrukture.

A « Mednarodne poletne Sole

f  Delavnice o digitalizaciji in
- umetni inteligenci

ﬁ  Laboratoriji na realnih arhivih

/ * Interdisciplinarno usposabljanje

Za Studente, raziskovalce in institucije.
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Publikacije in znanstveni rezultati

Laboratorij dokumentira metode, projekte in rezultate.

Working Digitalni nabori Dokumentarne Raziskovalna
papers podatkov izdaje porocila

Digitalna zbirka: ALDHI Papers
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Evropska raziskovalna infrastruktura

Cilj: Evropska znanstvena referencna toCka za digitalno preucevanje zgodovinske dediscine.
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Gradimo skupni spomin

Digitalizirati Transkribirati

=1

. Rekomponirati Povezovati

Za izgradnjo dokumentarnega spomina, ki je dostopen, deljen in odgovorno interpretiran.

ALDHI / ZRS Koper A B



